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Baby monitor (baby phone) compact digital
CARE&CALM Instructiuni de utilizare

Monitorul pentru bebelusi este proiectat pentru a va ajuta la ingrijirea bebelusului vostru, Tn nici
un fel nu este prevazut a inlocui supravegherea si ingrijirea unui adult.

Baby monitorul reprezinta un sistem mobil cu urmatoarele caracteristici:

- Transmisie digitala wireless la frecventa 2.4GHz.

- Sensibilitatea foarte mare.

- Functiune de activare prin voce pentru economisirea energiei.

- Alimentare cu baterii reincarcabile Ni-MH marimea AAA 1,2V doar pentru receptorul

(incluse n set)

- Alimentare cu energie electrica cu adaptoare (in set sunt incluse 2 buc. — pentru receptorul si
pentru transmitatorul)

- Zona de acoperire de transmisie — pana in 300 de metri in aer liber.

- Asezati transmitatorul la distanta de aproximativ 1,5-2,0 metri de bebelus.

- Prezenta unui clip pe spatele receptorului in combinatie cu posibilitatea de alimentare cu
baterii creste mobilitatea.

- Existenta unui numar de 36 canale pentru evitarea perturbatiilor, cea ce ofera posibilitatea de
primire a unui sunet de puritate cristalina;

Siguranta

AVERTISMENT ! Feriti de foc si temperaturi mari ! Pastrati in afara accesului copiilor !
Acest produs nu este jucarie !

- Pentru siguranta dvs., utilizati adaptoarele de alimentare originale (Producatorul nu este
responsabil pentru orice daune, provocate din cauza utilizarii unor adaptoare diferite de cele
prevazute de producator,

- Pentru a diminua riscul de incendiu sau electrocutare, nu expuneti baby phone-ul ploii si
umiditatii;

- Conectati baby phone-ul unei prize usor accesibile. Daca observati o defectiune in aparat,
deconectati-| imediat din priza;

- NU demontati carcasa, pentru a preveni riscul de electrocutare;

- Reparatiile paratului trebuie realizate numai de catre un personal calificat;

- NU utilizati adaptoare de alimentare defectate;

- Nu provocati contactul prozei ale adaptoarele de alimentare cu conducatoare, de exemplu cu
inele.

AVERTISMENT ! Bateria ar putea exploda in caz de utilizare necorespunzatoare. Nu
reincarcati baterii nereincarcabile, nu violati integritatea si nu expuneti la foc.

Continutul setului - Imagine 1

1. Statie pentru bebelus — 1 buc.; 2. Statia parintelui -1 buc.; 3. Cablu de alimentare USB - 2
buc. ; 4. Adaptoare de alimentare — 2 buc.; 5. Baterii reincarcabile Ni-MH tip AAA 1,2 V - 3 buc.
6. Instructiuni de exploatare — 1 buc.

Functiile statiilor
Statie pentru bebelus — Imagine 2
1. Lampa de noapte

2. Indicator pentru existenta alimentarii - LED verde — Pornit

3. Buton de pornire si oprire

- Tineti butonul apasat pentru 2 secunde pentru pornirea/ oprirea aparatului.
- La apasarea rapida unica statia parintelui va emite un sunet pulsatoriu care va
ajuta gasirea sa.

- Apasarea rapida tripla pentru pornirea/ oprirea lampii de noapte.

4. Microfon

5. Difuzor

6. Bucsa de alimentare

Statia parintelui — Imagine 3

1. Indicator de semnal

2. Indicator de temperatura

3. Indicator pentru gradul de incéarcare a bateriei

4. Indicator pentru lampa de noapte pornita

5. Indicator pentru nivelul sunetului

6. Indicator de intercom pornit la apasarea butonului 12

7. Indicator pentru prezenta alimentari

- Lumina intermitenta verde - INCARCARE

- Lumina intermitenta rosie — BATERIE SLABA@




Statia parintelui — Imagine 3

- Lumina portocalie - REGIM DE NOAPTE — Pentru porn./opr. -> apasare rapida tripla a
butonului de alimentare 10. AVERTISMENT ! Regimul acesta prezinta emisii radio zero, dar
nu are alarma pentru iesirea din zona de acoperire !

8. Intensificarea volumului

9. Scaderea volumului

10. Buton de pornire si oprire

- Tineti butonul apasat pentru 2 secunde pentru pornirea/ oprirea aparatului.

- Apasarea rapida tripla pentru pornirea/ oprirea lampii de noapte.

11. Microfon

12. Buton pentru activarea intercomului — Apasati si tineti apasat pentru a vorbi bebelusului.
Pentru reglarea volumului de sunet la statia bebelusului, tineti apasat butonul de intercom,
simultan apasati butonul 8 sau 9 +/- .

13. Lampa de noapte

14. Agrafa

15. Difuzor

16. Surubul departamentului pentru baterii

17. Capacul compartimentului pentru baterii

18. Bucsa de alimentare ; 19. Fara sunet ; 20. Regim de noapte

Exploatare

Conectati statia parintelui cu statia bebelusului cu ajutorul adaptor-ilor furnizati sau folositi
bateriile din setul statiei parintelui si adaptorul pentru statia bebelusului. Porniti dispozitivele,
apasand si tinand apasat butonul de pornite/ oprire timp de 2 secunde.

Indicatorul pentru alimentarea se va aprinde in lumina verde.

« Asteptati in jur de 2 secunde. Statia pentru bebelus si cea pentru parintele se vor conecta
automat. Asezati statia pentru bebelus in camera bebelusului, la o distanta de aproximativ 2 m
de acesta. Parintii pot auzi vocea bebelusului de la receptor. Daca puterea sunetului statiei
parintelui este slaba, aceasta trebuie reglata.

Conectare

In conditii normale, statiile sunt conectate si bine setate de catre producator. Necesitatea de
conectare de catre utilizatorii este rar intalnita. Aceasta operatie trebuie efectuata daca aparatul
parintelui (receptor) pierde semnalul provenit de la aparatul destinat bebelusului (transmitator).
Proceduri:

1. Opriti cele doua dispozitive. Tineti apasat butonul de pornire/ oprire al uneia dintre cele doua
dispozitive pentru 6 secunde, eliberati-l odata ce indicatorul incepe sa clipeasca repede.

2. Tineti apasat butonul de pornire/ oprire al celalalt dispozitiv pentru 6 secunde, eliberati-|
odata ce indicatorul dispozitivului anterior opreste a clipi.

In plus, dupa conectare veti auzi un sunet iritant / microfonie/ , daca receptorul si transmitétorul
sunt aproape unul de celalalt.

Alarme

1. Alarma pentru iesirea din acoperirea aparatului ( Imagine 4 ) - La pierderea semnalului
se va auzi un semnal sonor de la dispozitivul parintelui si indicatorul de alimentare va incepe sa
clipeasca cu lumina rosie si verde.

2. Alarma pentru bateria slaba ( Imagine 5) — La caderea gradului de incarcare a bateriei se
va auzi un semnal sonor la fiecare 30 de secunde de la aparatul parintelui, iar indicatorul de
alimentare va clipi in lumina rosie.

3. Alarma de temperatura mica / mare ( Imagine 6) — La caderea temperaturii din camera
copilului sub 16°C sau cand aceasta depaseste 30°C aparatul parintelui va emite alarma la
fiecare 30 de secunde si pe display se va afisa semnalizarea , LO" — pentru temperatura prea
mica si “HI" pentru temperatura mare.

4. Pornirea / Oprirea alarmei de temperatura ( Imagine 7) — Tineti apasat butonul pentru
reducerea volumului sunetului ( Imagine 3 pozitie 9) pentru 5 secunde, se va auzi un semnal
sonor unic pentru alarma oprita sau un semnal sonor dublu pentru alarma pornita.

Informatie de retinut.

Alimentarea cu baterii numai pentru receptorul:

1. Folositi bateriile reincarcabile furnizate in set sau baterii alcaline de marimea AAA 1.5 V.
2. Desfaceti surubul din compartimentul pentru bateriile, ridicati capacul si instalatii bateriile,
respectand polaritatea. ( Imagine 3.1)

3. Reasezati capacul pe loc, insurubati surubul si verificati daca capacul este bine inchis.

4. Porniti aparatul si verificati daca indicatorul de alimentare lumineaza in lumina verde.
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Informatie de retinut.
AVERTISMENT ! Bateriile furnizate in set sunt Ni-MH. Pentru prelungirea vietii bateriilor,

ele trebuie incarcate intotdeauna de la nivelul minim pana la nivelul maxim ! Daca bateria
se incarca cand nivelul de incarcare a bateriei nu a ajuns la minim, capacitatea bateriei
scade drastic, provocand o prescurtare serioasa a vietii bateriilor !

Informatii despre siguranta bateriilor

AVERTISMENT ! In cazuri exceptionale, din baterii se pot scurge fluide care pot provoca
ranirea prin ardere chimica sau distrugerea produsului.
Pentru a evita curgerea bateriilor:

- Nu amestecati bateriile vechi cu cele noi sau bateriile de diferite tipuri: alcaline,
standard (carbon-zinc) sau reincarcabile (nichel - cadmiu).

- Inserati bateriile dupa cum se indica in interiorul compartimentului de baterii.

- Scoatetli bateriile pe perioade lungi de neutilizare. Scoatetfi intotdeauna bateriile
epuizate din produs. Aruncati bateriile in siguranta. Nu aruncati acest produs in
foc. Bateriile din interior pot exploda sau curge.

- Nu scurtcircuitati terminalele bateriilor.

- Utilizati doar bateriile de acelasi fel sau echivalent dupa cum se recomanda.

- Nu incarcati bateriile neincarcabile.

- Scoateti bateriile reincarcabile din produs inainte de incarcare.

- Daca se pot scoate, se vor folosi baterii reincarcabile, acestea se vor incarca sub
supravegherea unui adult.

Protectia mediului inconjurator: Bateriile trebuie eliminate in conformitate cu
?oliticile locale ecologice si institutionale.

n interesul protectiei mediului inconjurator, va rugam a nu elimina acest produs ca
un deseu gospodaresc la capatul vietii sale utile. Acesta ar putea fi trata numai in
locurile de reciclare prevazute in scopul acesta, in conformitate cu dispozitiile
locale. Niciodata nu eliminati bateriile impreuna cu deseurile menajere
uzuale. (2002 /96 /EC)
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Alimentare de la reteaua electrica:

Baby phone-ul poate functiona cu baterii ( numai pentru statia parintelui) , si cu adaptoare de
alimentare.

1. Conectati adaptorul de alimentare la o priza electrica.

2. Daca priza este dotata cu o cheie de pornire si oprire, asigurati-va ca este pornita.

3. Porniti aparatul si verificati daca indicatorul de alimentare lumineaza in verde.

La o functionare continuad pentru o perioada lunga de timp se recomanda utilizarea unui adaptor
de alimentare. Daca recipientul este prea departe de transmitator, sistemul nu poate functiona
corect. In cazul acesta cele doua statii trebuie pozitionate mai aproape una de cealalta.

Daca receptorul este prea aproape de transmitator, s-ar putea forma o conexiune acustica
inversa (microfonie). In cazul acesta cele doua statii trebuie pozitionate la o distantd mai mare
una de cealalta, sau trebuie redus volumul semnalului receptorului. Prezenta unui zgomot de
fond de |a receptor ar putea semnala faptul ca bateriile sunt epuizate si trebuie inlocuite. Daca
lumina LED de alimentare clipeste in lumina rosie la folosirea bateriilor alcaline neincarcabile,
inseamna ca bateriile trebuie inlocuite.

Recomandare privind curatarea produsului:

Din timp in timp ati putea curata produsul cu o laveta umeda. Dispozitivul nu trebuie sa fie
conectat la reteaua electrica prin adaptorul de alimentare in tipul curatarii sale.

indepértarea defectiunilor

Se aude prea mult zgomot la utilizarea baby phone-ului cu baterii.

Va rugam sa verificati daca bateriile sunt epuizate. Daca folositi baterii alcaline nereincarcabile
si lumina LED de incarcare clipeste in rosie, inseamna ca bateriile trebuie inlocuite. Daca
folositi bateriile reincarcabile furnizate si lumina LED de alimentare clipeste in rosie, inseamna
ca bateriile trebuie inlocuite.

Lipsa brusca de interpretare de receptor.

La lipsa unei voci in jurul statiei pentru bebelus, aceasta opreste transmiterea semnalului statiei
parintelui. Statia parintelui este in regim VOX (modul standby). La aparitia unei voci din nou in
jurul statiei bebelusului, statia parintelui este actionata in mod automat.

Semnal slab

Asigurati-va ca ambele statii nu sunt in afara zonei de acoperire. Ca o ultima solutie ati putea
incerca sa schimbati canalul sau a efectua o reconectare.



Caracteristici

Acest produs este fabricat in conformitate cu cerintele esentiale si restul dispozitiilor aplicabile
ale Directivei (RED) 2014/53/EU

Transmitator:

« Frecventa de transmisie: 2405MHz-2485MHz

= Acoperire directa eficienta in spatii in aer liber: 250 - 300 m
« Acoperire eficienta in incaperi acoperite: 30-50 m

* Numarul canalelor: 36 (Selectare automata a canalelor)

» Temperatura de lucru: 0°C-50°C

» Temperatura de depozitare: 25° C

« Umiditatea aerului din jur: 20 -80 RH

« Alimentare: DC 5V 500mA

Receptor:

« Frecventa de transmisie: 2405MHz-2485MHz

« Acoperire directa eficienta in spatii in aer liber: 250 - 300 m
* Acoperire eficienta in incaperi acoperite: 30-50 m

« Numarul canalelor: 36 (Selectare automata a canalelor)

« Alarma pentru baterie slaba si indicator LED: 3,0-3,6V

« Temperatura de lucru: 0°C-50°C

» Temperatura de depozitare: 25° C

» Umiditatea aerului din jur: 20 -80 RH

« Alimentare: DC5V 500mA

« Sensibilitate la receptie in regim Eco: 50-55dB

« Baterii : Reincarcabile Ni-MH Tip AAA 1,2 V 800mAh, 3 buc.
« Curent pentru alimentarea bateriilor: 100-250 mA

EXPLICAREA SIMBOLURILOR

Simbol de marcare CE cu numar de inregistrare. Acesta indicd
C € conformitatea cu Directiva 93/42/EEC pentru dispozitivele
medicale.

Unic importator in Romania DIDIS INTERNATIONAL
Strada Sfantul Pantelimon nr. 1

Oras Pantelimon Judetul lifov Phone: +40 21 211 65 60
Fax: +40 21 210 65 62

E-mail: office@didis.ro
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